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Le Sénat, De Senaat,

A. Souligne l'importance d'un instrument de me-
sure et d'évaluation de qualité qui permette de vérifier
la durabilité des évolutions socioéconomiques et
écologiques qui ont lieu en Belgique;

A. Wijst op het belang van een goed meet- en
evaluatie-instrument waarmee de sociaal-economische
en ecologische ontwikkelingen in België kunnen
getoetst worden op hun duurzaamheid;

B. Souligne qu'il importe qu'un tel instrument
bénéficie d'un large consensus et invite dès lors à
associer un maximum de groupements sociaux ou de
représentants de ceux-ci à la sélection et au dévelop-
pement d'indicateurs devant servir au développement
durable en Belgique;

B. Wijst op het belang van een brede maatschap-
pelijke consensus over dergelijk meetinstrument en
pleit er dan ook voor zoveel mogelijk maatschappe-
lijke groeperingen of hun vertegenwoordigers te
betrekken bij de selectie en ontwikkeling van indica-
toren voor duurzame ontwikkeling in België;

C. Attire l'attention sur le rôle que le parlement doit
jouer en tant que forum du débat social, surtout en ce
qui concerne la définition d'objectifs communs à long
terme et la vision que la nation a du développement
durable, qui supposent l'utilisation d'indicateurs adap-
tés;

C. Wijst op de roi die het parlement moet spelen als
forum voor maatschappelijk debat, zeker als het gaat
over een visie van de natie op duurzame ontwikkeling
en het bepalen van gemeenschappelijke doelstellingen
op de langere termijn, visie en doelstellingen die de
keuze van gepaste indicatoren onderbouwen;

D. Partage, dans les grandes lignes, les positions
que le Conseil fédéral du développement durable a

D. Deelt in grote lijnen de standpunten die de
Federale Raad voor Duurzame Ontwikkeling terzake
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formulées en la matière dans son avis du 19 avril
2004, tout en proposant néanmoins que le Sénat
prenne l'initiative d'organiser la rédaction des recom-
mandations sur l'importance des instruments de
mesure et le choix des indicateurs du développement
durable de préférence en concertation avec les
institutions compétentes en la matière;

formuleerde in zijn advies van 19 april 2004, maar
stelt voor dat de Senaat het initiatief neemt om het
opstellen van de aanbevelingen over het belang van de
meetinstrumenten en de keuze van de indicatoren van
duurzame ontwikkeling te organiseren, bij voorkeur in
overleg met de hiertoe bevoegde instellingen;

E. Propose que l'initiative soit prise par une
commission au sein de laquelle seraient représentées
l'ensemble des régions et des communautés;

E. Stelt voor dat het initiatief genomen wordt door
een commissie waarin aile gewesten en gemeenschap-
pen vertegenwoordigd zijn;

F. Propose de définir a priori l'instrument de
mesure en question non pas comme un instrument
destiné exclusivement à contrôler la politique des
gouvernements, mais comme un instrument d'appren-
tissage permettant à la nation de mesurer le degré de
réussite ou d'échec de l'action que les acteurs sociaux
développent ensemble en vue de réaliser un dévelop-
pement durable;

F. Stelt voor om dit meetinstrument niet bij voor-
baat te profileren als een instrument waarmee uitslui-
tend het beleid van de regeringen wordt getoetst, maar
als een leerinstrument waarmee de natie kan zien hoe
alle maatschappelijke actoren samen er al dan niet in
slagen een duurzame ontwikkeling te realiseren;

G. Propose de demander, pour la consultation des
groupements sociaux, d'une part, et pour la sélection et
la définition des indicateurs, d'autre part, l'appui de
spécialistes possédant une expérience en la matière;

G. Stelt voor om bij de consultatie van maatschap-
pelijke groeperingen, en bij de selectie en beschrijving
van indicatoren ondersteuning te vragen van deskun-
digen met ervaring op dit terrein;

H. Propose d'organiser, au moment du lancement
de l'initiative, une concertation avec les instances
responsables du développement de la stratégie natio-
nale de développement durable, de manière à pouvoir
garantir la collaboration effective du pouvoir fédéral,
des communautés et des régions, ainsi que des autres
acteurs sociaux, au développement de cet instrument
de mesure, et de manière qu'en définitive, les
indicateurs puissent servir d'instruments permettant
d'assurer la complémentarité de la politique dévelop-
pée et de la planification stratégique;

H. Stelt voor om bij aanvang van het initiatief een
overleg te organiseren met de instanties die verant-
woordelijk zijn voor de ontwikkeling van de Nationale
Strategie Duurzame Ontwikkeling, zodat de daadwer-
kelijke medewerking van de federale overheid, de
gemeenschappen en de gewesten, alsook van de
andere maatschappelijke actoren aan de ontwikkeling
van dit meetinstrument kan worden verzekerd, en
zodat finaal de indicatoren als complementair beleids-
instrument kunnen aansluiten bij die strategische
planning;

I. Demande au gouvernement, pour ce qui concerne
le pouvoir fédéral, de rendre possible le cas échéant
une collaboration entre la Commission interdéparte-
mentale du développement durable, le Service public
de programmation Développement durable et la Task
Force Développement durable du Bureau fédéral du
Plan, notamment lorsque la contribution de fonction-
naires fédéraux, des communautés et régions et
d'autres acteurs sociaux, est souhaitable.

I. Vraagt de regering, voor wat de federale overheid
betreft, om de eventuele medewerking mogelijk te
maken van de Interdepartementale Commissie voor
Duurzame Ontwikkeling, van de Programmatorische
Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling en de Task
Force Duurzame Ontwikkeling van het Planbureau,
met name daar waar de inbreng van federale ambte-
naren gewenst is, naast de inbreng van de gemeen-
schappen en gewesten en van andere maatschappelijke
actoren.
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